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Questionnaire regarding cooperation in transnational cases of trafficking in human beings

The survey is carried out in the framework of the project “Paving the Way for the Harmonized
Operational Framework in the Baltic Sea Region” in order to identify and assess gaps and
challenges in transnational cooperation in human trafficking cases.

The findings of the assessment will serve as a necessary starting point and bases for
development of the Transnational Referral Mechanism for the Baltic Sea Region.

Country: Poland

Odpowiedzi do kwestionariusza opracowano dzieki wspotpracy i zaangazowaniu Komendy
Gtownej Policji, Komendy Gtéwnej Strazy Granicznej, Prokuratury Krajowej, Urzedu do
Spraw Cudzoziemcdw, La Strady — Fundacji przeciwko Handlowi LudZmi i Niewolnictwu,
Stowarzyszeniu Po MOC dla Kobiet i Dzieci im. Marii Niepokalanej, Fundacji YouCanFreeUs
Polska, Fundacji Light House, Armii Zbawienia, Miedzynarodowej Organizacji do Spraw
Migracji, Ministerstwu Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej oraz Ministerstwu Spraw
Wewnetrznych i Administraciji.

Koordynacja: Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji

1. Citizens/residents of which countries of the BSR! are identified most often in your
country in last two years?

WSsrdd pokrzywdzonych handlem ludZmi zidentyfikowanych przez organy $cigania w Polsce w 2017
i 2018 r. znaleZli sie przede wszystkim obywatele Polski, Ukrainy oraz obywatele Butgarii, Rumunii i
Niemiec.

2. In which countries of the BSR citizens/residents of your country are most often
identified as victims of human trafficking in last two years?

Germany, Sweden, Norway

Szczegbtowe informacje na temat wykorzystania Polakéw w regionie powinny by¢ przekazane
przez panstwa cztonkowskie Rady Parstw Morza Battyckiego.

! Countries of the Baltic Sea Region and Bulgaria, Romania and Ukraine.
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3. Representatives of which institutions/organisations are likely to be the first ones to

come into contact with the presumed victims of trafficking? (You may choose
multiple answers).

X NGOs

X] Police Units (Polska Policja)

|E Prosecution authority (Polska Prokuratura)

|E Social Services (kadra pomocy spotecznej)

|X| Migration Authority (Urzad do Spraw Cudzoziemcow)

X Other (please specify)

szpitale

Polska Straz Graniczna
Panstwowa Inspekcja Pracy
urzedy wojewddzkie

stuzba konsularna

4. Who is the first point of notification of a person assumed to be trafficked?? Please specify.

W Polsce nie istnieje jeden punkt otrzymujacy powiadomienia o domniemanych ofiarach handlu
ludZzmi. Instytucjami/organizacjami, ktore przyjmujg powiadomienia o takich osobach, sa:

Policja,

Straz Graniczna,

Prokuratura,

Krajowe Centrum Interwencyjno-Konsultacyjne dla Ofiar Handlu ludZmi prowadzone
obecnie przez La Strade — Fundacje przeciwko Handlowi LudZmi i Niewolnictwu oraz
Stowarzyszenie ,,Po MOC” dla Kobiet i Dzieci im. Marii Niepokalanej.

5. Who confirms the status of a “victim of trafficking”? Please elaborate.

Pokrzywdzony handlem ludzmi

Status pokrzywdzonego handlem ludZmi na etapie postepowania przygotowawczego nabywany
jest z mocy prawa. Fakt ten stwierdza prokurator. Zgodnie z art. 49 par. 1 ustawy — Kodeks
postepowania karnego ,,Pokrzywdzonym jest osoba fizyczna lub prawna, ktorej dobro prawne

2 The first point of notification is the institution/organisation that acts as a central point of information, referral
and initial support for presumed victims of human trafficking.
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zostato bezposrednio naruszone lub zagrozone przez przestepstwo”. W sytuacji zatem, gdy zostanie
ustalone, ze dana osoba byta “przedmiotem wykonawczym” czynu zabronionego w art. 189a k.k.
staje sie ona pokrzywdzonym. Po stwierdzeniu tego faktu prokurator moze wyda¢ stosowne
zaswiadczenie.

Domniemana ofiara handlu ludzmi
Status domniemanej ofiary handlu ludZmi potwierdza Policja i Straz Graniczna poprzez wypetnienie
formularza zgtoszenia domniemanej ofiary handlu ludzmi.

Dodatkowo, w przypadku cudzoziemcéw, ktdrych pobyt na terenie Polski jest nieuregulowany,
status domniemanej ofiary handlu ludZmi potwierdza organ wtasciwy do prowadzenia
postepowania w sprawie o handel ludzmi poprzez wydanie cudzoziemcowi zaswiadczenia
potwierdzajgcego takie domniemanie (na podstawie art. 170-172 ustawy o cudzoziemcach).

6. Are there individual / assistance plans? Who develops / implements them?

Indywidualny plan pomocy jest elementem diagnozy potrzeb opracowywanej w przypadku kazdej
osoby skierowanej do Krajowego Centrum Interwencyjno-Konsultacyjnego dla ofiar handlu ludzmi.
Plan pomocy w razie potrzeby jest korygowany na biezgco. Krajowe Centrum jest odpowiedzialne
za realizacje planu pomocy.

W ramach systemu pomocy spotecznej niezbedne formy wsparcia udzielanego w osrodkach
interwencji kryzysowej okresdlane sg przez kierownikéw osrodkéw interwencji kryzysowej we
wspotpracy ze specjalistami innych jednostek organizacyjnych pomocy spotecznej (o$rodek
pomocy spotecznej, powiatowe centrum pomocy rodzinie).

W ramach projektu Przeciwdziatanie Handlowi LudZzmi i Wspotczesnemu Niewolnictwu
prowadzonego przez Armie Zbawienia w Polsce indywidualne plany pomocy sg tworzone dla ofiar
handlu ludZmi korzystajacych z pomocy w zakresie wsparcia w znalezieniu bezpiecznego
zatrudnienia na terenie Polski. Plany te odnoszg sie jedynie do tego obszaru pomocy.

Indywidualny plan pomocy jest elementem diagnozy potrzeb kazdego z beneficjentéw Fundacji
YouCanFreeUs Polska. Plan pomocy jest w razie potrzeby korygowany na biezgco. Realizacja planu
pomocy odbywa sie zaleznie od potrzeb danej osoby we wspdtpracy z: Policjg, Strazg Graniczna,
Stowarzyszeniem PoMOC, Fundacjg La Strada, a takze we wspotpracy z ambasadg kraju
pochodzenia ofiary.

W Fundacji Light House plan pomocy jest opracowywany dla kazdej osoby indywidualnie, po
ocenie i weryfikacji jej potrzeb. Plan pomocy podlega regularnej ewaluacji i ewentualnej
modyfikacji zaleznie od sytuacji osoby otrzymujgcej pomoc. Plan pomocy opracowywany jest i
wdrazany przez pracownikéw Fundacji Light House.

7. Please specify who provides safe accommodation for the presumed trafficked persons of:

e sexual exploitation nie dotyczy
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e labour exploitation nie dotyczy
e other forms of exploitation nie dotyczy

Ofiary otrzymujg bezpieczne zakwaterowanie niezaleznie od formy wykorzystania zgodnie
z dostepnoscig miejsc w poszczegdlnych placéwkach oraz zgodnie z kryterium wiekowym i kryterium
pfci. Ofiary moga by¢ zakwaterowane:

e w Zespole schronisk Fundacji La Strada lub w schronisku Stowarzyszenia Po MOC, ktére sg
prowadzone w ramach Krajowego Centrum Interwencyjno-Konsultacyjnego dla Ofiar Handlu
Ludzmi i sg adresowane do ofiar handlu ludzmi;

e w ramach systemu pomocy spotecznej (nie sg przeznaczone wytacznie dla ofiar handlu
ludZmi, ale personel jest regularnie szkolony z zakresu wsparcia ofiar handlu ludzmi);

e w ramach systemu pieczy zastepczej (w przypadku matoletnich bez opieki);

e W szczegdlnych przypadkach w bezpiecznym miejscu schronienia, ktérym dysponuje Kosciot
Katolicki za zgodg zainteresowanej osoby (bezptatnie lub ze srodkéw dotacji z budzetu
panstwa);

e W uzasadnionych przypadkach w ramach interwencji w sprawdzonych pod wzgledem
bezpieczenstwa miejscach komercyjnych (finansowane z dotacji z budzetu panstwa).

e Fundacja Light House zapewnia zakwaterowanie domniemanym ofiarom handlu ludZzmi
niezaleznie od formy wykorzystania. Fundacja zapewnia schronienie réwniez osobom wobec
ktorych zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze usitowano wobec nich popetnié przestepstwo
handlu ludZmi. Fundacja Light House zapewnia zakwaterowanie w placéwce komercyjnej,
jednak stworzonej pod katem potrzeb osdb pokrzywdzonych przestepstwem, ktérej personel
jest odpowiednio przeszkolony. Koszt zakwaterowania pokrywany jest w catosci ze srodkow
Fundacji Light House lub wsparciu Osrodkéw Pomocy Spotecznej. W wyjatkowych
przypadkach, zakwaterowanie zapewnione jest w placoéwkach partnerskich w réznych
lokalizacjach, ktére na co dzien udzielajg pomocy osobom w trudnych sytuacjach zyciowych,
réwniez ofiar przemocy, ktérych personel jest odpowiednio przeszkolony. Fundacja zapewnia
zakwaterowanie bez wzgledu na ptec, dzieciom wraz z ich opiekunami prawnymi,
mezczyznom, parom, oraz rodzinom, jesli zachodzi taka potrzeba, zgodnie z dostepnoscia
miejsc oraz srodkéw finansowych.

8. Is save accommodation and assistance provided for male victims of trafficking?

X] Yes
[ ]No

If yes, please elaborate.

0Od 2017 r. Fundacja La Strada, w ramach realizowanego na zlecenie Ministra SWiA zadania
publicznego pn. Prowadzenie Krajowego Centrum Interwencyjno-Konsultacyjnego dla Ofiar Handlu
Ludzmi, zapewnia bezpieczne zakwaterowanie dla mezczyzn w mieszkaniu rotacyjnym w ramach
dostepnego limitu miejsc (3 miejsca). Poza tym istnieje mozliwos¢ organizacji zakwaterowania dla
mezczyzn:

e w ramach systemu pomocy spotecznej;

e w bezpiecznym miejscu schronienia, ktérym dysponuje Kosciét Katolicki za zgoda

zainteresowanej osoby (bezptatnie lub ze srodkéw dotacji z budzetu panstwa),
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e atakze w uzasadnionych przypadkach w ramach interwencji w sprawdzonych pod
wzgledem bezpieczeristwa miejscach komercyjnych (finansowane z dotacji z budzetu
panstwa).

Oferta pomocy nie jest zréznicowana ze wzgledu na ptec. Zakres udzielanej pomocy zalezy jedynie
od identyfikacji osoby jako domniemanej/potencjalnej ofiary handlu ludZmi oraz wynika z
przeprowadzonej indywidualnej diagnozy potrzeb.

Fundacja YouCanFreeUs Polska oferuje pomoc zaréwno kobietom, jak i mezczyznom. Zakres
oferowanej pomocy jest zalezny od indywidualnej diagnozy potrzeb, ale nie obejmuje
zakwaterowania.

Rowniez pomoc w znalezieniu zatrudnienia udzielana ofiarom handlu ludZzmi w ramach projektu
Przeciwdziatanie Handlowi LudZmi i Wspdtczesnemu Niewolnictwu prowadzonego przez Amie
Zbawienia w Polsce jest oferowana zaréwno mezczyznom, jak kobietom, a jej zakres nie jest
zrdznicowany ze wzgledu na ptec.

Fundacja Light House udziela pomocy bez wzgledu na pteé: kobietom, kobietom z dzieémi,
dzieciom wraz z ich opiekunami prawnymi, mezczyznom, parom, oraz rodzinom, jesli zachodzi taka
potrzeba, zgodnie z dostepnoscig miejsc, sSrodkow finansowych oraz wedtug zdefiniowanych
potrzeb.

9. Please describe what kind of assistance is available to victims who have agreed to
participate in legal action against the suspected offender and to those victims who have not
agreed.

Wsparcie dostepne dla osdb, ktore zdecydowaly sie na ztozenie zeznan przeciwko podejrzanemu
o popetnienie przestepstwa

Zgodnie z art. 176 ustawy o cudzoziemcach petnoletniemu cudzoziemcowi, ktéry:

1. przebywa w Polsce,

2. podjat wspdtprace z organem wtasciwym do prowadzenia postepowania w sprawie o

handel ludZmi oraz

3. zerwat kontakty z osobami podejrzanymi o handel ludzmi
udziela sie zezwolenia na pobyt czasowy dla ofiar handlu ludZzmi. W przypadku oséb matoletnich
podjecie wspodtpracy z organem nie jest wymagane — wystarczy, ze taka osoba otrzyma status
pokrzywdzonego w postepowaniu w sprawie o handel ludzmi.

Zgodnie z art. 5a ustawy o pomocy spotecznej cudzoziemcy, ktorzy przebywajg w Polsce m.in. na
podstawie ww. zezwolenia majg prawo do otrzymania swiadczen w formie interwencji kryzysowej,
schronienia, positku, niezbednego ubrania oraz zasitku celowego. Dodatkowg korzyscig otrzymania
takiego zezwolenia jest mozliwosé pracowania w Polsce bez zezwolenia na prace.

Zgodnie z art. 1 ust. 1 ustawy o ochronie i pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka, zwanej dalej
,U.0.p.p.S8.", ustawodawca okresla zasady, warunki oraz zakres stosowania srodkéw ochrony i
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pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka oraz oséb im najblizszych, jezeli w zwigzku z toczagcym sie
albo zakorczonym postepowaniem karnym z udziatem pokrzywdzonego lub $wiadka albo
postepowaniem karnym skarbowym z udziatem swiadka istnieje zagrozenie dla zycia lub zdrowia
tych oséb.

W ramach srodkdéw ochrony i pomocy udzielanych przez komendanta wojewddzkiego (stotecznego)
Policji wyrdznia sie:

1) ochrone na czas czynnosci procesowej;

2) ochrone osobistg;

3) pomoc w zakresie zmiany miejsca pobytu.

Zgodnie z art. 10 u.o.p.p.$. uprawnionego poucza sie o mozliwosci uzyskania pomocy
psychologicznej oraz podaje sie liste podmiotéw otrzymujacych na ten cel dotacje z Funduszu
Pomocy Pokrzywdzonym oraz Pomocy Postpenitencjarnej, o ktérym mowa w art. 43 ustawy —
Kodeks karny wykonawczy, lub innych podmiotéw $wiadczgcych pomoc psychologiczng, a takze
okresla sie sposéb kontaktu z nimi.

Zgodnie z ust. 2 art. 1 u.o.p.p.s. Srodki ochrony mogg by¢ stosowane przed wszczeciem
postepowania karnego lub karnego skarbowego, jezeli zagrozenie zycia lub zdrowia ujawni sie w
toku podjetych czynnos$ci operacyjno-rozpoznawczych lub postepowania sprawdzajgcego, o ktérym
mowa w art. 307 ustawy — Kodeks postepowania karnego.

Srodkéw ochrony i pomocy udziela komendant wojewddzki (stoteczny) Policji, w ktérego okregu
majgy miejsce pobytu pokrzywdzony, swiadek lub osoby im najblizsze, wobec ktérych ma by¢
stosowany srodek ochrony lub pomocy (art. 3 ust. 2 u.o.p.p.$.). Udzielenie pomocy, jak i jej odmowa
przybierajg postac zarzadzenia.

Udzielenie pomocy pokrzywdzonemu, swiadkowi czy osobom dla nich najblizszym ma zawsze
charakter wnioskowy. Uprawnienie do ztozenia wniosku maja:
1) pokrzywdzony lub swiadek;
2) organ prowadzgcy czynnosci operacyjno-rozpoznawcze albo postepowanie sprawdzajgce lub
postepowanie przygotowawcze albo sad.

Wsparcie dostepne dla osdb, ktére nie sktadajg zeznan przeciwko podejrzanemu o popetnienie

przestepstwa

Zgodnie z ustawgq o cudzoziemcach organ wtasciwy do prowadzenia postepowania w sprawie o
handel ludZmi moze wydac¢ cudzoziemcowi zaswiadczenie o domniemaniu, ze jest on ofiarg handlu
ludZzmi (art. 1701 art. 172 ust. 1 ww. ustawy). Zgodnie z ustawg jedynym warunkiem otrzymania
zaswiadczenia jest powziecie przez stuzby domniemania, ze doszto do wykorzystania osoby w
procederze handlu ludZmi (art. 170). Na podstawie zaswiadczenia pobyt takiego cudzoziemca w
Polsce uwaza sie za legalny przez okres waznosci zaswiadczenia — 3 miesigce lub w przypadku oséb
matoletnich 4 miesigce (art. 172. ust. 2). Ustawa reguluje takze okolicznosci ustania takiego
legalnego pobytu przed okresem uptywu waznosci zaswiadczenia — jest to: aktywne, dobrowolne i
z wtasnej inicjatywy nawigzanie kontaktu z podejrzanymi o handel ludZzmi lub
przekroczenie/usitowanie przekroczenia granicy wbrew przepisom prawa (art. 171 ust. 2).
Wydanie takiego zaswiadczenia nie jest uzaleznione od sktadania zeznan przeciwko podejrzanemu
o popetnienie przestepstwa.
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Zgodnie z art. 5a ustawy o pomocy spotecznej cudzoziemcy, ktérzy przebywajg w Polsce m.in. na
podstawie ww. zaswiadczenia majg prawo do otrzymania swiadczen w formie interwencji
kryzysowej, schronienia, positku, niezbednego ubrania oraz zasitku celowego.

* % %

Niezaleznie od decyzji o wspdtpracy z organem Scigania w prowadzonym postepowaniu wszystkie
potencjalne ofiary majg prawo do otrzymania pomocy z Krajowego Centrum Interwencyjno-
Konsultacyjnego dla Ofiar Handlu LudZmi, ktore jest prowadzone przez dwie organizacje
pozarzagdowe w ramach zadania publicznego zlecanego przez Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji (zadanie jest zlecane w trybie otwartego konkursu ofert, o ktérym traktuje ustawa o
dziatalnosci poZytku publicznego i o wolontariacie oraz jest finansowane z dotacji celowej budzetu
panstwa). Krajowe Centrum nie jest upowaznione do formalnego identyfikowania ofiar lub
domniemanych ofiar handlu ludzmi, jednak od decyzji tej instytucji zalezy, jakg pomoc otrzymajg
poszczegdlne osoby (decyzja podejmowana jest na podstawie indywidualnej diagnozy potrzeb).

Zakres pomocy Krajowego Centrum nie jest uzalezniony od wspdtpracy z organami $cigania.
Pomoc oferowana przez Krajowe Centrum:

ocena potrzeb ofiar handlu ludZmi; zapewnienie ubran, srodkéw higienicznych, wyzywienia,
podstawowej opieki medycznej; asystowanie ofierze podczas kontaktu z organami Scigania i
wymiaru sprawiedliwosci; indywidualna praca z ofiarg; wsparcie psychologiczne; pomoc ttumacza;
transport ofiary na terenie kraju; pomoc przy regulacji pobytu (mozliwos¢ regulacji pobytu jest
jednak ograniczona w przypadku ofiar, ktére nie wspdtpracujg z organami $cigania); konsultacje
prawne; zapewnienie uczestnictwa ofiar handlu ludZzmi w kursach zawodowych i kursach jezyka
polskiego zgodnie ze stwierdzonymi potrzebami; organizacja bezpiecznego powrotu do kraju
pochodzenia; zapewnienie bezpiecznych miejsc zakwaterowania.

Ponadto pomoc ofiarom handlu ludZmi zapewniajg w Polsce inne organizacje pozarzgdowe:

Fundacja YouCanFreeUs Polska oferuje pomoc ofiarom handlu ludZmi niezaleznie od wspodtpracy
z organami Scigania. Pomoc oferowana przez Fundacje:

ocena potrzeb ofiar handlu ludZmi; zapewnienie ubran, srodkéw higienicznych, wyzywienia,
podstawowej opieki medycznej; asystowanie ofierze podczas kontaktu z organami $cigania i
wymiaru sprawiedliwosci; indywidualna praca z ofiarg; wsparcie psychologiczne; pomoc ttumacza;
transport ofiary na terenie kraju; pomoc przy regulacji pobytu; konsultacje prawne; zapewnienie
uczestnictwa ofiar handlu ludZzmi w kursach zawodowych zgodnie ze stwierdzonymi potrzebami.

Pomoc Armii Zbawienia w Polsce — zakres i czy jest uzalezniona od wspdtpracy z organami
Scigania: W ramach projektu Przeciwdziatanie Handlowi LudZzmi i Wspdtczesnemu Niewolnictwu
obok wielu dziatan o charakterze prewencyjnym s$wiadczona jest takze pomoc ofiarom handlu
ludZmi w zakresie znalezienia bezpiecznego zatrudnienia w Polsce. W ramach tej pomocy
analizowana jest sytuacja danej osoby na rynku pracy z uwzglednieniem m.in. jej doswiadczenia
zawodowego, wyksztatcenia, sytuacji prawnej i psychologicznej, uwarunkowan oraz preferencji,
przeprowadzana jest analiza potrzeb oraz tworzony indywidualny plan dziatania, w zakres ktérego
— w zaleznosci od indywidualnego przypadku - moze wchodzi¢ uporzgdkowanie informacji
dotyczacych prawa pracy i rynku pracy w Polsce, szkolenie umiejetnosci niezbednych do
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skutecznego samodzielnego poszukiwania pracy (pisanie CV i listu motywacyjnego, tworzenie
dokumentéw rekrutacyjnych, przegladanie i ocenianie ofert pracy, ¢wiczenie rozmowy
kwalifikacyjnej itp. ) Celem pomocy jest nie tylko biezgce znalezienie zatrudnienia dla
korzystajgcych z pomocy ofiar handlu ludzmi, lecz takze ksztatcenie ich wiedzy, umiejetnosci i
bezpiecznych zachowan, pozwalajgcych na odnalezienie sie na rynku pracy i samodzielne
znalezienie bezpiecznego zatrudnienia takze w przysztosci. Pomoc jest Swiadczona we wspodtpracy
z innymi organizacjami, w szczegdlnosci z KCIK. Nie jest w zaden sposdb uzalezniona od wspdtpracy
z organami scigania.

Pomoc Fundacji Light House jest udzielana niezaleznie od decyzji o wspdtpracy z organami $cigania
w prowadzonym postepowaniu. Zakres oferowanej pomocy:

Interwencja kryzysowa, pomoc i wsparcie juz na etapie pierwszego kontaktu z organami $cigania
(zapewnienie pozywienia, srodkéw higienicznych, ubran, wsparcia psychologicznego); zapewnienie
zakwaterowania, wyzywienia, podstawowej opieki medycznej, najpotrzebniejszych lekow, odziezy,
Srodkow higienicznych, pomoc ttumacza, konsultacje prawne, pomoc psychologiczna i
duszpasterska, pomoc w regulacji pobytu, pomoc w otrzymaniu wsparcia finansowego z systemu
pomocy spotecznej. Transport na terenie kraju, oraz poza jego granicami, na terenie Unii
Europejskiej. Fundacja Light House oferuje rowniez szkolenia i praktyki z zakresu przygotowania
zawodowego do pracy w obiektach hotelarskich i gastronomicznych, wtgczajgc w to podstawowe
szkolenia jezyka polskiego i angielskiego, oraz pomoc w znalezieniu zatrudnienia. W razie potrzeb
zapewniana jest rowniez pomoc w zorganizowaniu bezpiecznego powrotu do kraju pochodzenia,
lub jako oficjalny cztonek Europejskiej Sieci Wolnosci (European Freedom Network) pomoc w
zorganizowaniu wyjazdu do innego kraju na terenie Unii Europejskiej, jezeli istnieje taka prawna
mozliwos¢ i zdefiniowana potrzeba osoby korzystajgcej z pomocy Fundacji Light House. Pomoc w
zorganizowaniu takiego wyjazdu odbywa sie przy wspodtpracy z innymi organizacjami partnerskimi
wewnatrz sieci EFN przy jednoczesnej analizie ryzyka zwigzanego z wyjazdem.

10. What are the main barriers to efficient cooperation with relevant stakeholders in other
countries in transnational cases of trafficking in human beings?

[X] Differences in legislation

X Lack of contact
X Lack of knowledge about [ ] other
identification and assistance

system

Please elaborate

W zakresie wspétpracy miedzynarodowej organdéw Scigania gtéwng barierg jest odmienno$¢
systemoéw prawnych.
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Organizacje pozarzgdowe wskazaty z kolei na réznice w prawodawstwie, brak kontaktu oraz na
brak wiedzy na temat systemu identyfikacji i pomocy jako gtéwne przeszkody we wspétpracy w
transnarodowych sprawach dotyczacych handlu ludzmi.

W odniesieniu do cudzoziemskich ofiar handlu ludZzmi czesto wystepuje bariera jezykowa i
kulturowa, ktéra utrudnia kontakt — na przeszkode te wskazaty organy scigania, organy
administracji publicznej oraz organizacje pozarzgdowe.

11. What kind of assistance in available for victims of human trafficking and which
institutions/organisations are responsible for provision of assistance?

Type of assistance

Institution/organisation

Contact details

Ocena potrzeb ofiar handlu
ludzmi; zapewnienie ubran,
Srodkow higienicznych,
wyzywienia, podstawowej
opieki medycznej; asystowanie
ofierze podczas kontaktu z
organami Scigania i wymiaru
sprawiedliwosci; indywidualna
praca z ofiarg; wsparcie
psychologiczne; pomoc
ttumacza; transport ofiary na
terenie kraju; pomoc przy
regulacji pobytu; konsultacje
prawne; zapewnienie
uczestnictwa ofiar handlu
ludZmi w kursach zawodowych
i kursach jezyka polskiego
zgodnie ze stwierdzonymi
potrzebami; organizacja
bezpiecznego powrotu do
kraju pochodzenia;
zapewnienie bezpiecznych
miejsc.

Krajowe Centrum
Interwencyjno-Konsultacyjne
dla Ofiar Handlu Ludzmi
prowadzone przez:

e La Strade — Fundacje
przeciwko Handlowi
LudZmi i Niewolnictwu

e Stowarzyszenie Po MOC
dla Kobiet i Dzieci im.
Marii Niepokalanej

+48 22 628 01 20
+48 605 687 750
kcik@strada.org.pl

+48 22 628 99 99
kcik@strada.org.pl

+48 32 25538 69
pomoc@po-moc.pl

Zgodnie z art. 5a ustawy o
pomocy spotecznej (dotyczy
0s0b ktére posiadajg
zaswiadczenie o ktéorym mowa
w art. 170 ustawy o
cudzoziemcach lub zezwolenie,
o ktorym mowa w art. 176
ustawy o cudzoziemcach)

- Swiadczenia w formie
interwencji kryzysowej,
schronienia, positku,
niezbednego ubrania oraz
zasitku celowego;

Jednostki organizacyjne
pomocy spotecznej na szczeblu
gminnym i powiatowym, w
tym powiatowe centra pomocy
rodzinie, osrodki interwencji
kryzysowej i osrodki pomocy
spotecznej

W poszczegdlnych gminach i
powiatach
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osoby uprawnione do pomocy
spotecznej na podstawie art. 5
ustawy i spetniajgce przestanke
okreslong w art. 7 pkt 7a)
ustawy (tj. potrzeba ochrony
ofiar handlu ludzmi)

— $wiadczenia pomocy
spotecznej pieniezne i
niepieniezne na zasadach
ogoblnych

Dla ofiar handlu ludZmi
ubiegajgcych sie o udzielenie
ochrony miedzynarodowej
zapewniana jest pomoc
socjalna oraz opieka medyczna
i psychologiczna przez Szefa
Urzedu do Spraw
Cudzoziemcédw (matoletni bez
opieki objeci systemem pieczy
zastepczej zapewniong maja
jedynie opieke medyczng i
psychologiczng). W ramach
Swiadczen socjalnych, ze
wzgledu na przejecie
organizacji zakwaterowania
przez Krajowe Centrum
Interwencji Kryzysowej,
wyptacane jest cudzoziemcowi
przez UdSC swiadczenie
pieniezne na pokrycie we
wtasnym zakresie kosztow
pobytu na terytorium Polski.
W zakresie prowadzonego
postepowania o udzielenie
ochrony na terytorium RP,
Urzad do Spraw Cudzoziemcéw
zapewnia w razie potrzeby
konsultacje psychologa
podczas przestuchan
statusowych oraz w celu
identyfikacji cudzoziemcow
wymagajgcych szczegdlnego
traktowania.

Urzad do Spraw Cudzoziemcéw

Departament Pomocy
Socjalnej Urzedu do Spraw
Cudzoziemcow

tel. +48 22 60 174 43

Interwencja kryzysowa, pomoc
i wsparcie juz na etapie
pierwszego kontaktu z
organami Scigania
(zapewnienie pozywienia,
Srodkow higienicznych, ubran,
wsparcia psychologicznego);
zapewnienie zakwaterowania,

Fundacja Light House

+48 604 205 007
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wyzywienia, podstawowej
opieki medycznej,
najpotrzebniejszych lekéw,
odziezy, srodkéw
higienicznych, pomoc
ttumacza, konsultacje prawne,
pomoc psychologiczna i
duszpasterska, pomoc w
regulacji pobytu, pomoc w
otrzymaniu wsparcia
finansowego z systemu
pomocy spotecznej. Transport
na terenie kraju, oraz poza
jego granicami, na terenie Unii
Europejskiej. Fundacja Light
House oferuje réwniez
szkolenia i praktyki z zakresu
przygotowania zawodowego
do pracy w obiektach
hotelarskich i
gastronomicznych, wtagczajac w
to podstawowe szkolenia
jezyka polskiego i angielskiego,
oraz pomoc w znalezieniu
zatrudnienia. W razie potrzeb
zapewniamy rowniez pomoc w
zorganizowaniu bezpiecznego
powrotu do kraju pochodzenia,
lub jako oficjalny cztonek
Europejskiej Sieci Wolnosci
(European Freedom Network)
pomoc w zorganizowaniu
wyjazdu do innego kraju na
terenie Unii Europejskiej, jezeli
istnieje taka prawna mozliwosé
i zdefiniowana potrzeba osoby
korzystajacej z pomocy
Fundacji Light House. Pomoc w
zorganizowaniu takiego
wyjazdu odbywa sie przy
wspotpracy z innymi
organizacjami partnerskimi
wewnatrz sieci EFN, przy
jednoczesnej analizie ryzyka
zwigzanego z wyjazdem.

W ramach projektu
Przeciwdziatanie Handlowi
LudZzmi i Wspdtczesnemu
Niewolnictwu obok wielu
dziatan o charakterze
prewencyjnym Swiadczona
jest takze pomoc ofiarom

Armia Zbawienia w Polsce

Tel. +48 727 55 44 33

Tel: +48 609 84 94 94
E-mail:
weryfikacja.pracy@armia-
zbawienia.pl
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handlu ludZmi w zakresie
znalezienia bezpiecznego
zatrudnienia w Polsce. W
ramach tej pomocy
analizowana jest sytuacja
danej osoby na rynku pracy z
uwzglednieniem m.in. jej
doswiadczenia zawodowego,
wyksztatcenia, sytuacji prawnej
i psychologicznej,
uwarunkowan oraz preferencji,
przeprowadzana jest analiza
potrzeb oraz tworzony
indywidualny plan dziatania, w
zakres ktérego — w zaleznosci
od indywidualnego przypadku -
moze wchodzi¢
uporzgdkowanie informacji
dotyczacych prawa pracy i
rynku pracy w Polsce,
szkolenie umiejetnosci
niezbednych do skutecznego
samodzielnego poszukiwania
pracy (pisanie CV i listu
motywacyjnego, tworzenie
dokumentéw rekrutacyjnych,
przegladanie i ocenianie ofert
pracy, ¢wiczenie rozmowy
kwalifikacyjnej itp. ) Celem
pomocy jest nie tylko biezgce
znalezienie zatrudnienia dla
korzystajacych z naszej
pomocy ofiar handlu ludzmi,
lecz takze ksztatcenie ich
wiedzy, umiejetnosci i
bezpiecznych zachowan,
pozwalajgcych na odnalezienie
sie na rynku pracy i
samodzielne znalezienie
bezpiecznego zatrudnienia
takze w przysztosci.

ocena potrzeb ofiar handlu
ludZmi; zapewnienie ubran,
Srodkow higienicznych,
wyzywienia, podstawowej
opieki medycznej; asystowanie
ofierze podczas kontaktu z
organami Scigania i wymiaru
sprawiedliwosci; indywidualna

praca z ofiarg; wsparcie

Fundacja YouCanFreeUs Polska

tel. +48 518 300 011
biuro@youcanfree.us
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psychologiczne; pomoc
ttumacza; transport ofiary na
terenie kraju; pomoc przy
regulacji pobytu; konsultacje
prawne; zapewnienie
uczestnictwa ofiar handlu
ludZzmi w kursach zawodowych
zgodnie ze stwierdzonymi

potrzebami
organizacja bezpiecznego Miedzynarodowa Organizacja +48 22 623 81 88
powrotu do kraju pochodzenia; | do Spraw Migracji +48 22 628 24 13

implementacja pomocy
reintegracyjnej w kraju
pochodzenia

12. Is there a possibility to provide longer-term assistance and social inclusion to foreign victims of
trafficking who decide to remain in the destination country for a longer period of time?

X Yes [ ]No

If yes, please elaborate, what kinds of integration / social inclusion programmes exist and which
institutions are responsible for it?

Krajowe Centrum Interwencyjno-Konsultacyjne dla Ofiar Handlu LudZmi odpowiada za integracje
ofiar handlu ludZmi poprzez zapewnienie organizacji nauki jezyka polskiego oraz szkolen
zawodowych. W przypadku jednej z organizacji prowadzgcej Krajowe Centrum — Stowarzyszenia
Po MOC dla Kobiet i Dzieci im. Marii Niepokalanej — ofiary bedace pod opieka Stowarzyszenia w
osrodku w Katowicach mogg otrzymac pomoc dtugoterminowg i wigczenie spoteczne, jesli wyraza
taka chec i majg motywacje do nauki jezyka oraz przystosowania sie do polskich warunkow
kulturowych. Zadanie to wymaga od Stowarzyszenia poszukiwania finansowania zewnetrznego,
ktore mogtoby wesprzec integracje podopiecznych. W zakres takiej pomocy reintegracyjnej
wchodzi nauka jezyka polskiego, nauka zawodu, pomoc w legalizacji pobytu i otrzymaniu
pozwolenia na prace, zajecia rekreacyjno-terapeutyczne, edukacja w zakresie orientacji
kulturowej.

Fundacja Light House oferuje pomoc w integracji na terenie kraju, poprzez szkolenia i praktyki z
zakresu przygotowania zawodowego do pracy w obiektach hotelarskich i gastronomicznych,
wtgczajgc w to podstawowe szkolenia jezyka polskiego i angielskiego, oraz pomoc w znalezieniu
zatrudnienia.

13. Who (which agency) is providing voluntary return assistance to the trafficked person?
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Zgodnie z Porozumieniem z dnia 12 lipca 2005 r. miedzy Ministrem Spraw Wewnetrznych i
Administracji Rzeczpospolitej Polskiej a Miedzynarodowg Organizacjg do Spraw Migracji w sprawie
wspotpracy w zakresie dobrowolnych powrotéw cudzoziemcdw opuszczajgcych terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (M.P. 2006 nr 3, poz. 46) pomoc w dobrowolnym powrocie do kraju
pochodzenia udzielana jest cudzoziemcom, ktdrzy zostali uznani jako ofiary handlu ludZmi przez
organ wiasciwy do prowadzenia postepowania w sprawie zwalczania handlu ludzmi.

Pomoc w dobrowolnym powrocie organizowana jest przez IOM, ktéra wspotpracuje w tym zakresie
ze Strazg Graniczng. Wspodtpraca Strazy Granicznej z IOM przy organizacji dobrowolnych powrotéw
cudzoziemcdw z Polski realizowana jest w oparciu o przepisy Ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o
cudzoziemcach oraz Porozumienie miedzy Ministrem Spraw Wewnetrznych i Administracji
Rzeczypospolitej Polskiej a Miedzynarodowg Organizacjg do Spraw Migracji w sprawie wspdtpracy
w zakresie dobrowolnych powrotdw cudzoziemcow opuszczajgcych terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, sporzadzone dnia 12 lipca 2005 roku w Warszawie.

W wyjgtkowych sytuacjach Krajowe Centrum Interwencyjno-Konsultacyjne dla ofiar handlu ludZzmi
organizuje przejazd do kraju pochodzenia, np. w przypadku kiedy ofiara chce wyjecha¢ do kraju
pochodzenia w celu zatatwienia spraw osobistych i wrdci¢ do Polski, aby kontynuowaé wspétprace
w ramach prowadzonego postepowania.

14. Is there a procedure for conducting risk assessment prior to return in the country of origin?

X Yes
[ ]No

If yes, please elaborate.

Zgodnie z dokumentem pn. ,,Ocena ryzyka w przypadku organizacji powrotu ofiary handlu ludzmi”
taka analiza sktada sie z trzech etapdw. Na | etapie ocena dokonywana jest przez organizacje
pozarzgdowgq realizujgcy zadanie publiczne pn. ,,Prowadzenie Krajowego Centrum Interwencyjno-
Konsultacyjnego dla polskich i cudzoziemskich ofiar handlu ludZzmi” w oparciu o informacje
uzyskane bezposrednio od ofiary lub 0sdb trzecich, z ktérymi organizacja wspoétpracuje. Etap ten
jest etapem obligatoryjnym. Na Il etapie, oceny dokonuje organ prowadzgcy $ledztwo w sprawie
(Policje lub Straz Graniczng) w oparciu o zgromadzony materiat i informacje w ramach
prowadzonego Sledztwa. W Il etap analizy ryzyka angazuje sie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
i Administracji i przeprowadza ocene na podstawie informacji uzyskiwanych od innych instytucji
lub organizacji na temat sytuacji i warunkdw panujgcych w kraju, do ktérego ofiara planuje wrécic.
Etap Il lll s fakultatywne i majg miejsce tylko wéwczas, gdy wynik oceny | etapu nie jest
jednoznaczny i organizacja ma watpliwosci odnosnie oszacowania poziomu ryzyka lub gdy wynik
oceny wskazuje na istnienie wysokiego i sredniego ryzyka.

Miedzynarodowa Organizacja ds. Migracji IOM posiada procedury i wytyczne zawarte
w podreczniku IOM dotyczgce bezposredniej pomocy dla ofiar handlu ludZmi. IOM przeprowadza
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ocene ryzyka przed powrotem do kraju pochodzenia ofiar handlu ludzmi zgodnie z Planem
dziatania 2019 na rzecz wspomaganych dobrowolnych powrotéw i reintegracji z Polski. W
przypadku ofiar handlu ludZzmi w miare mozliwosci przeprowadzana jest indywidualna ocena
ryzyka zwigzanego z powrotem ofiary. Doradcy IOM majg wieloletnie doswiadczenie w realizacji
pomocy w dobrowolnym powrocie oraz zostali przeszkoleni w zakresie technik komunikacji i
postepowania z ofiarami handlu ludZmi. Przyczynia sie to do sprawnej komunikacji

z beneficjentami, efektywnego identyfikowania i odpowiadania na ich potrzeby.

Krajowe Biuro Miedzynarodowej Organizacji do Spraw Migracji w Polsce (IOM) otrzymuje
informacje o ofiarach handlu ludzmi, ktére chcg skorzystaé z pomocy w dobrowolnym powrocie do
kraju pochodzenia. Najczesciej informacje o takich osobach przekazuje Krajowe Centrum
Interwencyjno-Konsultacyjne dla Ofiar Handlu Ludzmi. Po otrzymaniu takiego zgtoszenia IOM
kontaktuje sie z Komendg Gtdwng Strazy Granicznej w celu potwierdzenia, czy dany cudzoziemiec
zostat uznany za domniemang ofiare tego przestepstwa. Po potwierdzeniu tego faktu IOM
przystepuje do przeprowadzenia analizy ryzyka zwigzanego z powrotem oraz do oceny potrzeb
reintegracyjnych cudzoziemca uwzgledniajgc m.in. jego stan zdrowia. IOM stara sie nawigzaé
réwniez kontakt z rodzing, o ile cudzoziemiec wyrazit takg wole i nie faczy sie to dla niego z
ryzykiem. Ocena ryzyka dokonywana jest we wspotpracy z biurem IOM zlokalizowanym na terenie
panstwa pochodzenia, ktére — znajac lokalne uwarunkowania oraz majgc kontakt z instytucjami i
organizacjami tam dziatajgcymi — moze udzieli¢ kompleksowej informacji na temat mozliwosci i
ewentualnych zagrozen powrotowych. Biuro IOM w kraju powrotu jest rowniez odpowiedzialne za
implementacje pomocy reintegracyjnej .

IOM zajmuje sie tez kwestiami logistycznymi wyjazdu (ustalenie odpowiedniej godziny wyjazdu i
$rodka transportu, zakup biletow, organizacja przejazdu na lotnisko/dworzec oraz z
lotniska/dworca do konkretnej miejscowosci, zapewnienie — o ile to konieczne z uwagi na wiek,
stan zdrowia lub inne okolicznosci - eskorty personelu medycznego, pracownika socjalnego,
opiekuna prawnego lub pracownika IOM. Biuro IOM w kraju pochodzenia zapewnia pomoc
recepcyjng polegajgcy na obecnosci pracownika IOM oraz — w szczegélnych przypadkach —
funkcjonariusza policji, aby umozliwic i zabezpieczy¢ dotarcie cudzoziemca do miejsca docelowego
w kraju pochodzenia.

15. Who is responsible for contacting the relevant authorities in the country of origin to facilitate
voluntary return?

Miedzynarodowa Organizacja do Spraw Migracji /IOM/

16. How is the voluntary return of the trafficked persons funded? Please elaborate:

Podstawg prawng finansowania pomocy w dobrowolnym powrocie jest art.335.1 ustawy z dnia 12
grudnia 2013 r. o cudzoziemcach. Finansowanie pomocy w dobrowolnym powrocie obejmuje
pokrycie:

1) kosztéw podrdzy cudzoziemca;
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2) optat administracyjnych zwigzanych z uzyskaniem dokumentu podrdzy oraz niezbednych wiz i
zezwolen;

3) kosztédw wyzywienia w podrézy;

4) kosztéw opieki medycznej w podroézy;

5) kosztow organizacji dobrowolnego powrotu przez podmiot, do ktdrego statutowych obowigzkow
nalezy organizacja dobrowolnych powrotdéw.

Do 30 kwietnia 2017 roku pomoc w dobrowolnym powrocie ofiarom handlu ludZzmi byta zapewniona
z wykorzystaniem srodkéw z Norweskiego Mechanizmu Finansowego. Od 1 maja 2017 roku pomoc
dla tej grupy oséb finansowana byta wytgcznie ze Srodkéw budzetowych Strazy Granicznej (tacznie
Z pomoca reintegracyjng).

Od maja 2019 roku pomoc w dobrowolnym powrocie ofiarom handlu ludZzmi bedgcych obywatelami
panstw trzecich wspierana jest $rodkami z Funduszu Azylu Migracji i Integracji /FAMI/, ktére
dodatkowo zapewnig finansowanie: pomocy reintegracyjnej oraz przeprowadzanie procesu wizyt
monitorujacych w kraju powrotu.

Natomiast pomoc ofiarom handlu ludzmi bedgcymi obywatelami panstw Unii Europejskiej, jest
finansowana ze srodkéw budzetu panstwa, bedgcych w dyspozycji Komendanta Gtéwnego Strazy
Granicznej.

W przypadku powrotu organizowanego przez Krajowe Centrum podréz pokrywana jest w catosci
ze Srodkéw dotacji z budzetu panistwa.

17. In what form does cooperation with the country of origin of the presumed victim of human
trafficking take place during the identification and referral process? (You may choose multiple
answers).

[X] Checks on identity of the trafficked persons | [X] Providing support in family tracing

Komentarz polskich organéw $cigania: 1. Komentarz Krajowego Biura IOM w Polsce:

e we wspdtpracy z polskimi oficerami e we wspotpracy z biurami IOM w krajach
tacznikowymi za granicq oraz z pochodzenia

zagranicznymi oficerami akredytowanymi
2. Komentarz Urzedu do Spraw Cudzoziemcow

(udsc)

w Polsce,
e w ramach wspdlnych zespotow

dochodzeniowo-sledczych, Poszukiwanie krewnych matoletnich bez opieki

e |ub za posrednictwem EUROPOL i
INTERPOL,

e potwierdzanie tozsamosci osoby za
posrednictwem Ambasad.

(cudzoziemcdw), ktorzy ubiegajg sie o udzielenie
ochrony miedzynarodowej:

na mocy porozumienia zawartego przez Szefa
Urzedu do Spraw Cudzoziemcdow oraz Prezesa
Polskiego Czerwonego Krzyza (PCK) z dnia 20
stycznia 2015 r., istnieje mozliwos¢ poszukiwania
za posrednictwem PCK cztonkdw rodziny
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cudzoziemcow, ktdrzy utracili kontakt z
najblizszymi w wyniku wojen, konfliktow
zbrojnych oraz katastrof naturalnych; na bazie
porozumienia opracowano Model praktycznej
wspotpracy UdSC i PCK w zakresie poszukiwania
krewnych matoletnich bez opieki ubiegajgcych sie
o udzielenie ochrony w RP w celu realizacji
dyspozycji art. 61 ust. 9 ustawy o udzielaniu
cudzoziemcom ochrony na terytorium RP, na
podstawie ktdrego podczas przestuchania
prowadzonego w ramach postepowania o
udzielenie ochrony miedzynarodowej osoba
przestuchujgca informuje matoletniego bez opieki
o mozliwosci poszukiwania jego krewnych za
pomocg Biura Informacji i Poszukiwan PCK oraz
prosi o wyrazenie zgody na wszczecie takich
poszukiwan.

X] Exchange of case information

X] Development of an individual risk assessment
plan

Komentarz polskich organéw $cigania:

e we wspotpracy z polskimi oficerami
tacznikowymi za granicg oraz z
zagranicznymi oficerami akredytowanymi
w Polsce

e wramach wspdlnych zespotéw
dochodzeniowo-$ledczych

e |ub za posrednictwem EUROPOL,
INTERPOL i EUROJUST

Komentarz Krajowego Biura IOM w Polsce:
ocena ryzyka jest dokonywana wedtug
kwestionariusza stosowanego przez biura IOM i
uwzglednia historie wykorzystania. Wywiad jest
przeprowadzany w jezyku zrozumiatym dla ofiary.

X]Providing (issuance) of the personal
documents of the trafficked person (passport,
birth certificate, copies of medical records,
marriage certificates, school certificates)

Organ uprawniony do prowadzenia
postepowania w sprawie o handel ludZmi moze
wydaé cudzoziemcowi zaswiadczenie
potwierdzajgce domniemanie, ze jest ofiarg
handlu ludZzmi. Szczegdty dotyczace tego
dokumentu znajdujg sie w odpowiedzi na
pytanie nr 9.

X]Iinformation exchange about the assistance
received in Poland and assistance needed in the
country of origin

Komentarz Krajowego Biura IOM w Polsce:

e przed zrealizowaniem powrotu do kraju
pochodzenia IOM w Polsce przekazuje
odpowiedniemu biuru IOM informacje o
pomocy potrzebnej cudzoziemcowi w kraju
pochodzenia

Komentarz Fundacji La Strada:

Wspdtpraca nastepuje poprzez bilateralne
kontakty i wymiane informacji z organizacjami
pozarzgdowymi zgtaszajgcymi obywateli polskich
w Niemczech (sie¢ organizacji pozarzgdowych
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KOK) i organizacjami przyjmujgcymi ofiary z Polski
w Rumunii, Butgarii i na Ukrainie w ramach EU
Civil Society Platform against Trafficking in Human
Beings, ktéra dziata przy Komisji Europejskiej.
Ponadto, wspodtpraca z Butgarig i Ukraing jest
mozliwa poprzez organizacje cztonkowskie La
Strada International NGO Platform.

|Z| Evidence gathering for police purposes
(statements etc.)

X]Providing information about available social
and protection services in the country of origin

Komentarz polskich organéw $cigania:

e we wspdtpracy z polskimi oficerami
tacznikowymi za granicg oraz z
zagranicznymi oficerami akredytowanymi
w Polsce

e w ramach wspdlnych zespotéw
dochodzeniowo-$ledczych

e |ub za posrednictwem EUROPOL,
INTERPOL i EUROJUST

Komentarz Fundacji La Strada:

Wspodtpraca nastepuje poprzez bilateralne
kontakty i wymiane informacji z organizacjami
pozarzgdowymi zgtaszajgcymi obywateli polskich
w Niemczech (sie¢ organizacji pozarzagdowych
KOK) i organizacjami przyjmujgcymi ofiary z Polski
w Rumunii, Butgarii i na Ukrainie w ramach EU
Civil Society Platform against Trafficking in Human
Beings, ktéra dziata przy Komisji Europejskiej.
Ponadto, wspdtpraca z Butgarig i Ukraing jest
mozliwa poprzez organizacje cztonkowskie La
Strada International NGO Platform.

[X] Information exchange on the return of the
trafficked person to the country of origin (save
transport, arrival assistance, date and time of
departure and similar)

Opisano w odpowiedzi na pytanie nr 14.

Komentarz Fundacji La Strada:

Wspodtpraca nastepuje poprzez bilateralne
kontakty i wymiane informacji z organizacjami
pozarzgdowymi zgtaszajgcymi obywateli polskich
w Niemczech (sie¢ organizacji pozarzagdowych
KOK) i organizacjami przyjmujgcymi ofiary z Polski
w Rumunii, Butgarii i na Ukrainie w ramach EU
Civil Society Platform against Trafficking in Human
Beings, ktéra dziata przy Komisji Europejskie;j.
Ponadto, wspdtpraca z Butgarig i Ukraing jest
mozliwa poprzez organizacje cztonkowskie La
Strada International NGO Platform.
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|:| Providing legal and administrative assistance
before, during and after the court procedure
(court statements from abroad etc.)

Zgodnie z art. 177 § 1a ustawy — Kodeks
postepowania karnego ,,Przestuchanie swiadka
moze nastqpic przy uzyciu urzgdzen technicznych
umozliwiajgcych przeprowadzenie tej czynnosci na
odlegtosc¢ z jednoczesnym bezposrednim
przekazem obrazu i dZzwieku”. Metoda
przestuchania na odlegtos¢ byta wykorzystywana
we wspofpracy polskich i brytyjskich organéw
$cigania.

Other: Komentarz Stowarzyszenia ,,Po MOC”: istnieje mozliwos¢ wspotpracy za posrednictwem
miedzynarodowej Sieci RENATE (Religious in Europe Networking Against Trafficking and
Exploitation).

Comment:

18. Do you have specific recommendations to address needs and gaps for improving cross-country
cooperation in cases of human trafficking? Please elaborate.

La Strada — Fundacja przeciwko Handlowi LudZzmi i Niewolnictwu wskazata na fakt, ze dtugi czas w
realizacji transgranicznej wspdétpracy w sprawach o handel ludZzmi negatywnie wptywa na ofiary
handlu ludZzmi. Ofiary nie pamietajg szczegdtéw, tracg motywacje do zeznan, sprawcy majg czas
zeby do nich dotrzec. Ofiary nabierajg przekonania ze ich sprawa jest traktowana jako niewazna
przez wymiar sprawiedliwosci. Szczegdlnie trudne jest, kiedy sprawcy dtugo pozostajg na
wolnosci.

Stowarzyszenie ,,Po MOC” dla Kobiet i Dzieci im. Marii Niepokalanej wskazato na potrzebe
Organizacji spotkan i szkolen, podczas ktérych organizacje pozarzgdowe z réznych panstw mogtyby
sie poznac i wymienic¢ doswiadczeniami z zakresu pomocy ofiarom handlu ludzmi.

THANK YOU VERY MUCH FOR YOUR CONTRIBUTION!



